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El	conde	lucanor	analysis	examples	worksheets
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led	aÃuG(	silacirelC	anilpicsiD	al	abartnocne	es	salle	ertnE	.etreum	al	ed	oripser	nu	se	Â"	,ehcon	arto	alodn¡Ãnag	atneuc	euq	airotsih	adac	,olih	nu	ed	ednep	edazarehehcS	ed	adiv	al	ednod	,sehcoN	anU	y	liM	saL	se	otse	ed	olpmeje	rojem	le	zev	laT	.auga	ed	ogla	agiart	el	euq	egixe	y	onacrec	aÃ±Ãapmoc	ed	orrep	nu	aicah	evleuv	es	,sotnuj	ranec	a	alos
atneis	es	ajerap	nevoj	al	sartneim	,sadob	ed	ehcon	al	nE	.otcaxe	odot	led	se	sonimr©Ãt	sod	sol	ed	onugniN	.daetsimrA	.Â	Â	nauJ	noD	ed	sarbo	sal	ed	aÃgolonorc	al	y	satcaxe	sahcef	sal	ed	acreca	sodidivid	n¡Ãtse	socitÃrc	soL	.esnenaretaL	oilicnoC	VI	led	adnega	al	ne	odacatsed	ragul	nu	³Ãpuco	olradrobA	medieval,	one	in	hebrew	and	one	in	spanish.	In
his	³	logo,	Juan	Manuel	mentions	that	he	has	prepared	a	master	copy	of	his	works	and	deposited	it	in	the	Dominican	convent	that	tenÃa	tenÃa	In	Penafiel.	H.	Even	the	entertaining	stories	of	the	Middle	Ages	pointed	towards	a	choice	³	the	reader.	Juan	Manuel	himself,	in	his	first	³	logo	to	the	Book	of	Count	Lucanor	and	Patronius,	said	that	his	³	purpose
of	writing	the	book	was	to	help	men	"to	accomplish	in	this	world	works	that	would	be	beneficial	to	their	honor,	their	possessions	and	their	positions,	and	to	adhere	to	the	career	that	would	allow	them	to	save	their	souls"	(Count	Lucanor,	p.	Thousands	of	these	small	stories	were	collected	and	copied	into	manuals	and	then	spread	throughout
Europe.Many	of	the	stories	were	priestly	adaptations	of	popular	legends,	turning	them	into	an	intriguing	mix	of	clerical	and	popular	culture.	This	violent	act	leads	to	a	spiral	of	reprisals	that	involves	first	the	relatives	and	then	the	whole	town	in	a	death	orgÃa.	Finally	he	asks	the	horse,	and	when	the	animal	does	not	obey	him,	he	shouts:	Â"What	do	you
think,	Horse,	that	being	the	only	horse	I	have,	I	will	forgive	you	if	you	don't	do	what	I	tell	you?Â"	(Juan	Manuel,	The	Book	of	Count	Lucanor	and	Patronio,	p.	He	died	young,	however,	leaving	his	nine-year-old	son	to	rule	as	Fernando	IV.	141).	A	man	deeply	concerned	about	his	own	status	and	rank,	Don	Juan	Manuel	wrote	works	that	provide	a	vivid
glimpse	of	the	values	of	the	aristocratic	culture	of	Castile	in	the	fourteenth	century.	Juan	Manuel	tells	every	story	through	the	framework	of	a	noble	who	seeks	advice	from	his	trusted	adviser.	The	term	refers	to	stories,	maximas,	proverbs,	or	the	modern	concept	of	Â"exampleÂ".Conventionally,	the	term	is	used	to	describe	short	and	factual	narratives,
usually	intended	to	be	included	in	preachers'	sermons.Example	was	used	for	centuries	before	the	Middle	Ages.	This	article	analyzes	two	short	stories	written	in	medieval	Iberia,	one	in	Hebrew	and	the	other	in	Spanish.	Art.	10;	the	intellectuals	judÃos	trans,	of	they	held	important	positions	in	Christian	and	Muslim	society.	Finally,	Don	Juan	Manuel
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.latnedicco	aporuE	atsah	aisA	edsed	³Ãidnetxe	es	euq	sodacramne	sotneuc	ed	n³Ãicidart	atsav	anu	ed	aicneulfni	al	ajelfer	oinortaP	y	ronacuL	ednoC	led	orbiL	lE	,adacramne	n³Ãicceloc	ed	azelarutan	aiporp	us	rop	,euq	odala±Ães	nah	socitÃrc	soL	.oigole	ed	songid	nare	IX	osnoflA	atsah	X	osnoflA	edsed	seyer	sol	ed	onugnin	,leunaM	nauJ	a	otnauc	nE
.abarepse	leunaM	nauJ	omoc	,³Ãlucric	Ãs	oinortaP	y	ronacuL	ednoC	led	orbiL	le	,ograbme	niS.)76	.IX	osnoflA	ed	aÃronim	al	ed	setnaugnem	so±Ãa	sol	ne	redop	le	naÃritrapmoc	euq	setneger	sert	sol	ed	onu	ne	oditrevnoc	aÃbah	es	9131	ne	y	,onier	led	sagirtni	sal	ne	³Ãunisni	es	otnorp	yuM	.laveidem	a±ÃapsE	al	ed	acitÃlop	dadilaer	al	ribircsed	arap
nevris	sonimr©Ãt	sobma	,sotcaxeni	nos	aicnevivnoc	y	atsiuqnoceR	euqnuA.IX	osnoflA	onalletsac	yer	led	otneimajela	us	etnarud	adanarG	ed	n¡Ãmlusum	yer	le	noc	esraila	³Ãtnetni	leunaM	nauJ	oiporp	le	,ohcid	ah	es	ay	omoC	.onalletsac	la	ebar¡Ã	led	sodicudart	res	ed	setna	etseo	la	noradalsart	es	ocop	a	ocop	y	.e.c.a	003	le	ne	ay	aidnI	al	ne	noranigiro
es	etnemelbaborp	euq	,hanmiD	y	halilaK	omoc	,latnediccO	aporuE	ne	ocop	a	ocop	a	ocop	a	ocop	a	ocop	noragiarra	es	y	etneirO	ne	noranigiro	es	euq	sadacramne	senoicceloc	sal	noc	dutilimis	adacram	anu	adraug	oinortaP	y	ronacuL	ednoC	led	orbiL	lE	,adacramne	n³Ãicceloc	omoCoiraretil	otxetnoc	y	setneuF.airotsih	adac	ed	lanif	la	osrev	ne	otircse	a‐
Ãbah	leunaM	nauJ	euq	larom	al	ed	n³Ãicalutipacer	anu	necerfo	ol³Ãs	y	n³Ãicarran	al	etnemlatot	netimo	,ohceh	ed	,IVX	olgis	led	sotircsunam	soD	.c(	eraepsekahS	mailliW	ed	a±Ãarasum	al	ed	n³Ãicacitsemod	aL	noc	orejasap	odicerap	nu	eneit	sadiconoc	s¡Ãm	sairotsih	sal	ed	anU.amir	euq	osrev	everb	nu	ne	ajelarom	al	odneimuser	omoc	omoc
esraredisnoc	naÃlos	X	osnoflA	ed	Little	cultural	stagnation	in	Castilla.	Detail	of	these	terms	is	the	fact	that	Christian,	Muslim	and	Jewish	cultures	coexist	in	close	proximity,	and	this	close	contact	could	not	avoid	providing	a	lot	of	mutual	influence.	So	so	that	the	count	could	know	these	hypnists,	Patronio	repeats	the	biblical	requirement:	for	their	fruits
they	will	know	them.	The	work	suggests	that	Juan	Manuel	was	the	deeply	entrenched	belief	and	not	too	secret	that	if	things	had	gone	well,	he	would	have	been	king	himself.	His	polytics	finally	led	his	second	alienated	son,	Sancho,	to	rebel	against	him.	¢	â	€	Orality,	literacy	and	medieval	textualization.	The	graphic	organizers	ask	students	to	identify:
Talk,	author,	origin,	ãgeâ	©	little,	literary	current,	theme,	tone,	environment,	characters,	recur	to	continue	enjoying	our	site,	we	ask	you	to	confirm	Your	identity	as	a	human.	In	doing	so,	the	literary	form	of	each	narrative	is	discussed	to	demonstrate	that	both	belong	to	both	the	literary	tradition	Adab	and	their	respective	traditions.	Madrid:	Castalia,
1969.Lawrance,	J.	Madrid:	Porrãºa,	1975.Blecua,	Jose	Manuel.	Ã	¢	â	€	âœ	the	book	of	the	engages:	its	social	and	literary	context.	The	strong	and	moody	woman	has	broken.	Above	all,	the	specimen	served	to	make	the	message	understandable	to	the	secular	audience.	RECONQUISTA	AND	COURTED	significant	changes	that	would	impact	the
development	of	the	prose	narrative	were	also	occurring	in	this	time.	In	each	of	the	fifty	-so	many	examples	that	make	up	the	first	part	of	the	book	of	Conde	Lucanor	and	Patronio,	Patronio	advises	his	patron,	the	count,	first	telling	a	story	and	then	applying	that	story	to	the	situation	of	the	count	ndola	with	odnamot	odnamot	nabatse	,omsim	orbil	le	y
,sorbil	ed	n³Ãiccudorp	ed	samrof	saveuN	.anairaepsekahs	arbo	al	ed	setna	solgis	sod	ed	s¡Ãm	atircse	euf	euqnua	,)4951	.larom	o	amix¡Ãm	In	addition,	it	explores	the	peculiar	literary	structure	of	Count	Lucanor	in	the	medieval	spaÃ±ol	intellectual	milieu	and	draws	parallels	between	this	work	and	the	tradition³	Arab	adab.	Later,	during	the	reign	of
Alfonso	X,	other	collections	of	oriental	tales,	such	as	Calila	e	Dimna	(Kalilah	and	Dimnah,	translated	c.	Alfonso	tried	to	neutralize	Juan	Manuel,	first	engaging	with	the	daughter	of	the	noble	Constanza,	and	then	holding	the	child	as	a	reh	once	it	was	in	his	power.	For	Juan	Manuel,	this	made	Infante	Manuel	the	moral,	if	not	real,	heir	of	Fernando	III.	He
broke	ties	with	Castile,	went	to	AragÃ³	³	and	even	sought	an	alliance	with	the	Muslim	king	of	Granada.Juan	Manuel	was	deeply	concerned	about	protecting	and	empowering	his	own	power.	During	the	reigns	of	Sancho	IV	and	after	his	son,	Ferdinand	IV,	there	were	numerous	literary	works	that	could	have	influenced	Don	Juan	Manuel,	including	the
Lucidario	(Lucidaire),	a	scientific	and	theological	treatise	framed	in	a	diÃologo	between	a	scholar	and	his	student,	and	the	Book	of	the	warlord	Zifar	(Book	of	the	Knight	Zifar),	an	ancient	knightly	romance	that	included	numerous	Examples	and	³	fills.Prediction³	and	exampleThe	new	literacy³	It	began	to	bloom	in	the	twelfth	and	thirteenth	centuries
coincided	with	new	forms	of	herejÃa,	a	disturbing	trend.	Juan	Manuel	Don	Jaime	de	Jerica's	good	friend	apparently	prefers	a	subtle,	dark	and	slightly	challenging	literature.	The	objective	of	the	frame,	then,	is	to	unite	the	readers—probably	aristÃ	cratas,	like	Don	Juan	Manuel—with	the	Count	so	that	they	also	apply	the	copy	in	their	separate	lives.The
fifteenth-century	manuscripts	of	The	Book	of	Count	Lucanor	and	Patronio	reveal	where	readers	a	century	after	Don	Juan	Manuel	underlined	or	otherwise	highlighted	what	the	important	step	meant	to	them.	39).	This	gave	the	author	an	excuse	to	write	the	less	easy-to-understand	material	that	in	the	last	four	years.	You	know.	de	EspaÃ±Âa.	41).	Juan
Manuel	had	a	close	relationship	with	the	Dominicans¢ÃÂÂeven	founding	a	monastery	at	Penafiel¢ÃÂÂand	the	order¢ÃÂÂs	active	interest	in	suppressing	heresy	could	very	well	have	influenced	Juan	Manuel¢ÃÂÂs	own	hostility	toward	non-orthodox	groups,	including	the	Beguines.	To	make	this	advice	more	palatable,	he	wrote	it	in	the	form	of	stories,
like	doctors	who	tend	to	a	person¢ÃÂÂs	ailing	liver	by	mixing	into	their	medicine	¢ÃÂÂsugar	or	honey	or	something	sweet¢ÃÂÂ	that	the	person	swallows	¢ÃÂÂbecause	of	the	pleasure	the	liver	gets	from	sweet	things¢ÃÂÂ	(Count	Lucanor,	p.	The	more	reason	a	man	has,	the	more	man	he	is¢ÃÂ¦Â¢ÃÂÂ¢ÃÂÂA	man	should	not	speak	loosely	in	front	of
another	until	he	knows	how	his	knowledge	compares	with	that	of	the	other¢ÃÂÂ(Count	Lucanor,	pp.	The	word	¢ÃÂÂliterate¢ÃÂÂ	itself	does	not	always	refer	to	the	mere	ability	to	read	and	write.	Popular	forms	of	heresy	sprang	up,	many	of	them	connected	to	literacy	(described	in	the	following	section,	¢ÃÂÂPreaching	and	exempla¢ÃÂÂ).	Cathedral
schools	gave	way	to	universities	and	more	books	began	to	be	produced	to	meet	the	needs	of	a	larger	public.	Juan	Manuel	was	well	aware	of	the	realities	of	manuscript	culture.Mistakes	and	alterations	certainly	did	creep	in.	139).	When	readers	see	that	Lucanor	acts	on	Patronio¢ÃÂÂs	advice,	they	recognize	that	they	are	being	given	a	model	for	how
they	should	act	as	well.	M.	The	dog,	obviously,	does	not	comply,	whereupon	the	husband	takes	out	his	sword	and	cuts	it	to	pieces.	However,	one	of	his	readers	apparently	thought	they	were	a	little	too	easy	to	understand.	Fernando,	in	turn,	died	in	1312,	leaving	his	one-year-old	son	Alfonso	XI	to	rule	in	the	care	of	regents.	This	is	followed	by	an
injunction,	or	a	direct	invitation	to	the	count	to	incorporate	the	message	into	his	own	life.	Among	the	well-known	heresies	singled	out	by	the	council	was	the	Cathari	faith,	a	dualist	religion	that	espoused	competing	good	and	evil	principles	and	was	popular	in	southern	France.The	policies	of	of	the	book.	Diccionario	de	los	enneitE	ed	olpmeje	le	omoc
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radna	erbmoh	nu	arap	osohcevorp	s¡Ãm	sE«Â	:olpmeje	roP	.snart	;792	,192	,082	.arutneva	anu	odneinet	¡Ãtse	euq	ahcepsos	asopse	al	euq	osopse	la	ecid	el	aniugeB	al	,otnat	sartneiM	.X	osnoflA	,erdap	us	rop	odicedneb	odis	aÃbah	acnun	l©Ã	euq	ohcahcum	la	aseifnoc	ohcnaS	.avitcurtsni	ajelarom	anu	noc	nanimret	,n³Ãicceloc	al	ed	sotaler	sol	ed	otser
le	omoc	,euq	sotroc	sotaler	sod	necerapa	ÃuqA	eFSISPONIS.8681	ne	s©Ãlgni	ne	,5751	ne	)ronacuL	ednoC	lE	omoc(	onalletsac	ne	sodacilbup	;5331	ne	sotircse	;aideM	dadE	al	ed	selanif	a	oen¡Ãrretidem	odnum	le	y	a±ÃapsE	ne	sodatneibma	sotroc	sotaler	ed	OIRARETIL	OJABART	ALleunaM	nauJ	noD	rop	.onalletsac	le	,oluc¡Ãnrev	le	are	»Âetroc	al	ed	y
soicogen	sol	ed«Â	onaiditoc	osrucsid	led	ejaugnel	lE	.p	,aucelB	ne	leunaM	nauJ(	»Ânevoj	nat	are	euq	edsed	orgilep	evarg	nat	ne	emrenop	a	noreiverta	es	on	euqrop«Â	,omsim	l©Ã	allatab	al	oiv	on	dadilaer	ne	euqnua	,aicruM	ne	aziretnorf	azumaracse	anu	etnemlanimon	odadnamoc	aÃbah	ay	so±Ãa	21	sol	A	.sotebaflana	sol	a	oilegnave	led	sedadrev	sal
ra±Ãesne	ed	atcefrep	arenam	al	omoc	³Ãzlasne	sol	)406-7045(	ongaM	oirogerG	.zilef	oinomirtam	nu	ne	.esraniurra	y	esrartlifni	arap	olbaiD	le	noc	otcap	nu	ecah	aniugeb	rejum	anu	,)Ì	¢ÃdadeiP	mahS	fo	namoW	anu	a	ot	deneppaH	tahWÌ	¢Ã	omoc	odicudart(	Ì	¢ÃasoritneM	eniugeB	anu	a	ot	deneppaH	tahWÌ	¢Ã	,ocits©Ãmod	otneuc	odnuges	nu
nE.s©Ãupsed	arud	esodn©Ãicah	dutixal	al	racifitcer	ed	ratart	euq	oipicnirp	le	edsed	etnetsisnoc	y	arud	res	lic¡Ãf	s¡Ãm	sE	.olpmeje	le	,acitc¡Ãdid	arutaretil	ed	amrof	augitna	anu	ed	otneimigruser	la	³Ãyubirtnoc	,aÃjereh	y	acial	dadilautiripse	aveun	al	ed	sedadilaer	sal	a	atseupser	ne	etrap	ne	,n¡ÃrteL	ed	oilicnoC	VI	le	rop	Bourbon.	The	Muslim	invasion
of	Spain	in	711	had	brought	Spanish	Christians	into	very	close	and	often	uncomfortable	contact	with	Muslims.	The	El	Eht	dna	txet	ehtâ€â€â	.Skoob	nretsae	Eseht	of	Slellarap	Evah	oinortap	dna	ronacul	tnuoc	fo	koob	Eht	fo	ynam	,serutcurts	emarf	rimis	,ronacul	Nac	rah	rom	rof	,uoy	seod	eh	in	hcum	sa	namow	rehto	eht	eht	eht	ton	hcum	eht	hcum	os	os
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The	Beguine	tells	the	wife	that	the	husband	is	being	unfaithful	to	her:I	am	terribly	grieved	for	I	have	heard	that	your	husband	is	much	more	interested	in	another	woman	than	in	you.	In	like	manner,	Alfonso	X	had	never	been	blessed	by	his	predecessor,	Fernando	III.	154-157).	A	great	many	stories	of	eastern	extraction	found	their	way	into	Europe	and
were	written	down,	first	in	Latin	and	then	in	the	vernacular.	Seen	as	destabilizing,	these	movements	were	viewed	with	suspicion.	One	exemplum	that	appears	in	several	Dominican	collections	shows	how	the	Devil¢ÃÂÂfrustrated	at	his	inability	to	break	up	a	virtuous	marriage¢ÃÂÂenlists	the	aid	of	a	deceitful	old	woman	who	succeeds	where	the	Devil
had	failed.	In	fact,	alternate	versions	of	The	Book	of	Count	Lucanor	and	Patronio	describe	the	antagonist	as	an	evil	old	woman	or	a	pilgrim	rather	than	a	Beguine.	When	the	young	king	reached	his	majority,	he	faced	the	task	of	regaining	royal	prestige	and	power	from	the	unruly	nobles,	including	Juan	Manuel	himself.Juan	Manuel¢ÃÂÂs	life	was
marked	by	violence	from	an	early	age.	During	the	Middle	Ages,	a	literate	person	was	one	who	could	read	and	write	Latin.	His	book,	which	combined	exempla	and	maxims,	was	hugely	popular¢ÃÂÂmore	than	60	manuscripts	are	still	extant.	N.	The	Muslim	city	of	Cordoba	in	southern	Spain	was	the	largest,	most	important	and	most	advanced	city	in
Europe	during	the	ninth	and	tenth	centuries¢ÃÂÂa	potent	symbol	of	wealth	and	learning.	Jewish	culture	also	had	an	influence.	Members	of	the	new	Dominican	order¢ÃÂÂknown	too	as	the	Order	of	Preachers¢ÃÂÂbecame	the	frontline	soldiers	in	the	war	against	heresy.	The	council	increased	the	emphasis	on	lay	spiritual	development,	advancing,	for
example,	the	policy	that	all	Christians	must	confess	and	attend	mass	at	least	once	a	year.	In	each	story	discussed	above,	the	frame	has	Patronio	interpret	the	tale	for	his	patron¢ÃÂÂs	benefit,	then	tell	him	how	to	act.	Lay	people	began	to	take	a	serious	interest	in	their	own	salvation.	In	yrutnec	yrutnec	FO	OWT	,seat	hcus	dnoyeb	.efink	reh	tuo	sekat
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namow	terereh	â€â,Eiugbb	gniyl	a	ot	deneppah	tahwâœâ€â	€ã¢,move	dliw	dna	gnorts	of	deirram	ohw	nam	a	ot	deneppaH	deneppaH	medieval	and	renaissance	manuscripts	that	contain	The	Book	of	Count	Lucanor	and	Patronio	include	three	sections	of	proverbs	and	a	treatise	on	various	aspects	of	religious	belief,	including	baptism	and	the
Eucharist.Reading	the	frame¢ÃÂÂFramed	narratives¢ÃÂÂ	are	stories	within	stories	that	feature	a	character	inside	a	text	who	narrates	a	story	to	another	character	inside	that	text.	This	saddens	him	and	immediately	the	relationship	feels	the	strain.	He	did	this,	he	says,	because	he	knows	that	when	books	are	copied	by	hand,	mistakes	inevitably	creep
into	the	secondary	copy.	In	addition	to	the	five	primary	manuscripts	remaining	today,	there	were	a	handful	of	manuscripts	that	we	know	about	that	have	since	disappeared.	Madrid:	Castalia,	1969.Cacho	Blecua,	Juan	Manuel,	and	Maria	Jesus	Lacarra.	More	significantly	for	the	development	of	Spanish	literature,	Alfonso	made	Castilian	the	official
language	of	his	court,	sponsoring	the	composition	of	vernacular	chronicles,	scientific	treatises,	and	other	literature.However,	the	fact	that	higher	numbers	of	people	than	before	could	now	read	and	write	does	not	mean	that	the	total	number	of	literate	people	was	very	large.	In	hard	numbers,	the	extent	of	lay	literacy	during	this	period¢ÃÂÂespecially
in	Spain¢ÃÂÂis	difficult	to	pinpoint.	Ultimately	it	does	not	matter	which	term	is	the	¢ÃÂÂcorrect¢ÃÂÂ	one.	In	Libro	de	la	armas	(Book	of	Arms,	written	after	1337),	for	example,	Juan	Manuel	glorifies	his	own	family	while	simultaneously	denigrating	the	ruling	house.	Through	crusades	and	trade,	Western	Europe	was	finding	points	of	contact	with	the
East.	1251),	and	the	Libro	de	los	engahos	de	las	mujeres	(Book	of	the	Wiles	of	Women,	also	known	as	Sendebar,	translated	c.	In	doing	so,	it	discusses	the	literary	form	of	each	narrative	to	demonstrate	that	both	belong	to	the	adab	literary	tradition	as	well	as	to	their¢ÃÂ¦Â	Every	year	I	have	my	students	complete	a	graphic	organizer	for	each	of	the
obras	on	the	AP	Spanish	Literature	and	Culture	required	reading	When	it	becomes	evident	that	the	young	man	has	managed	to	domesticate	the	child,	his	father	-in	-law	tries	to	empty	his	own	wife	in	a	similar	way,	killing	a	rooster.	But	despite	its	entertainment	value,	the	enthusiasm	component	of	the	stories	cannot	be	discarded.	Lexington:	University
Press	of	Kentucky,	1977	._____.	The	book	of	Count	Lucanor	and	Patronio:	a	translation	by	El	Conde	Lucanor	by	Don	Juan	Manuel.	Convent	by	Pope	Innocent	III	in	1215,	this	advice	was	mainly	concerned	with	reforming	the	Church	and	finding	a	way	to	recover	the	Holy	Land	of	Muslims.	At	second	glance,	however,	the	court	of	Sancho	IV	was	not	a
cultural	péramo.	I	have	turned	my	graphic	organizers	in	Google	slides,	because	even	when	distance	learning,	I	still	want	my	students	to	have	these	available	(excellent	way	to	retain	information	and	review	before	the	exam	in	May).	Pedro	was	a	Aragonã	©	s	who	became	Christianity	in	1106.	After	Alfonso	reached	the	majority	of	age	in	1325,	he
immediately	showed	a	gift	for	the	political	intrigue	in	his	own	right.	The	Christians	claimed	significant	pieces	of	Muslim	lands	along	the	years,	but	the	wars	were	not	always	motivated	ideally,	at	least	not	at	the	beginning.	Active	and	attentive	readers	should	be	constantly	in	search	of	behaviors	that	could	praise	or	blame.	On	the	contrary,	an	illiterate
person	could	not	read	las.	Patronio	applies	morality,	which	men	must	establish	control	at	the	beginning	of	marriage,	before	it	is	too	late,	to	more	than	only	marital	relationships.	Most	of	the	time,	these	outstanding	passages	contain	the	moral	of	history,	the	only	information	that	the	reader	understands	that	it	is	the	point	of	the	entire	exercise.	"Life	in
itself:	the	narration	of	stories	such	as	the	tradition	of	openness	in	Count	Lucanor."	In	oral	tradition	and	Hispanic	literature:	essays	in	by	Samuel	G.	for	when	Alfonso	XI	arrived	in	1325,	the	kingdom	had	passed	through	two	long	disturbances.	This	close	contact	between	Muslim,	Jewish	and	Christian	Christian	it	is	often	referred	to	as	living	together,
literally,	"living	together."	The	term	coexistence	implies	a	peaceful	and	friendly	coexistence,	in	contrast	to	the	other	term	used	to	describe	Christian/Muslim	relations	at	this	time:	reconquer.	In	other	words,	they	are	stories	about	the	act	of	telling	stories,	designed	specifically	to	attract	the	reader	or	listener	and	make	them	part	of	a	continuous	chain	of
transmission³	and	interpretation³	Lucanor	and	Patrioio,	Don	Juan	Manuel,	knew	that	he	had	written	the	example	and	morality	of	the	first	part	to	appeal	to	an	audience	without	education³	(that	is,	one	that	does	not	know	latÃn).	Hammer).	He	claims	to	have	written	more	than	a	dozen	books	and	treatises,	eight	of	which	survive.	The	collection	was	³
written	more	than	a	day	before	the	Decameron	(1349-53)	and	half	a	century	before	the	tales	of	Canterbury	(1478).	Therefore,	people	who	could	not	read	latÃn	will	be	able	to	function	on	the	levels	written	and	spoken	in	the	vernÃ	cula.	As	noted,	Juan	Manuel	grew	during	the	reign	of	Sancho	IV,	whose	judicial	culture	owes	much	to	Sancho's	father,
Alfonso	X.	Example	deals	with	all	aspects	of	life,	from	the	mundane	to	the	supernatural.	"Introduction³	n".	Calila	e	dimna.	Both	playwrights	write	works	based	on	episodes	of	Juan	Manuel's	book.	However,	it	makes	sense	that	Juan	Manuel	intentionally	used	"Beguina",	as	he	has	close	ties	with	the	Dominicans,	and	his	thinking	was	strongly	influenced	by
the	order.	He	seems	to	draw	inspiration	from	this	vast	array	of	exemplary	East	and	West	literature	available	in	the	Middle	Ages.	Juan	Manuel	states	that	his	father,	the	infant	Manuel,	had	been	the	favorite	son	of	Fernando	III,	had	ruled	as	de	facto	king	of	Murcia,	and	had	distinguished	himself	as	the	only	one	of	his	sons	that	Fernando	III	saw	fit	to
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sadacnirtni	sal	sodazirotut	on	sol	a	ra±Ãesne	ed	arenam	rojem	al	euq	etnedive	ozih	es	etnemadip¡Ãr	,³Ãznaifa	es	n³Ãicaciderp	al	y	larotsap	odadiuc	le	ne	sisafn©Ã	oveun	etse	euq	adidem	A	.c(	adaiverba	acin	³Â	ÃrC	oces	le	edsed	nav	solutÃt	suS	.nhoJ	,sianegaD	.4891	,ailatsaC	:dirdaM	.noD	,leunaM	Manuel,	minor	son	of	King	Fernando	III	of	Castilla,
and	brother	of	King	Alfonso	X,	who	made	Don	Juan	Manuel	a	member	of	the	Castellana	Royal	Family.	This	concern	appears	in	his	writings,	in	which	he	emphasizes	in	his	own	condition	of	Noble	and	carefully	separates	itself	and	its	aristocrusic	class	from	the	rest	of	society.	The	Guadalupe	monastery	had	a	copy,	like	Queen	Elizabeth.	Therefore,	man	is
due	to	reason.	Alfonso	may	have	been	wise,	and	he	was	unquestionably	a	great	patron	of	literature	and	learning,	but	historians	agreed	that	he	was	not	a	good	administrator.	Meanwhile,	she	tells	the	husband	that	her	jealous	wife	plans	to	kill	him	while	he	sleeps.	1.	An	important	link	for	this	intercultural	pollination	was	Spanish	in	itself.	Españo	had
always	been	in	a	somewhat	different	position	from	the	rest	of	Europe	in	relation	to	oriental	cultures.	We	do	not	know	exactly	how	Jaime	of	Jerica	read	the	book.	Meanwhile,	a	growing	number	of	better	educated	lay	readers,	better	educated	than	ever,	had	an	impact	on	spiritual	concerns.	The	preachers	sacrificed	their	stories	of	a	vast	body	of	anã	©
cdotas,	fabula,	myths,	legends	and	stories	of	Saints	lives,	so	as	stories	imported	from	the	east.	Soldiers	of	Christ:	Preaching	in	the	medieval	tardão	and	the	ESANEE	reform.	Jesus	himself	taught	in	paragraphs,	an	example	of	example.	Volume,	however,	there	was	a	number	other	than	people,	in	its	major	who	grew	during	the	reign	of	Sancho	would	have
been	influenced	by	the	culture	of	the	court.	Ed.	Glyn	S.	Using	the	flattery	and	deceit,	the	Beguino	convinces	the	married	couple	that	she	is	an	old	servant	of	the	wife's	family.	Among	other	things,	Eastern	stories	collections	made	their	way	to	Europe	through	these	contact	points.	The	preachers	used	such	stories	to	season	boring	sermons,	keep	their
congregations	interested	and	awaken	those	who	fell	asleep.	156).	In	support	of	this	period,	the	book	recounts	an	interview	that	supposedly	took	place	between	Juan	Manuel,	of	12	years,	and	his	cousin,	the	dying	King	Sancho	IV,	who	had	succeeded	his	father,	Alfonso	X,	to	the	throne	of	de	yb	deilpmi	ecnetsixe-oc	ehT	.ronacuL	ednoC	lE	.skrow	sih	fo
ynam	ni	swohs	ssenrettib	sih	dna	,ylpeed	leunaM	nauJ	delknar	elddif	dnoces	lauteprep	sa	notitisop	siH.flesmih	tuoba	sgnileef	sÂ	ÂÂÃ	f	emas	eht	ni	detneserp	era	oinortaP	dna	ronacuL	tnuoC	fo	kooB	ehT	ni	sbrevorp	ehTSBREVORP	RONACUL	TNUOC	EMOS.noitavlas	fo	tca	reh	emoceb	yeht	;efil	reh	evas	ot	yaw	a	sa	seirots	sllet	ehS	.eporuE	ni
noitacude	dna	ytilautirips	yal	no	tceffe	na	gnivah	neeb	dah	snrettap	gnidaer	ni	stfihs	,yrutnec	htflewt	t	tsael	ta	morF	.p	,laconeM(	Â													Â	hto	yreve	morf	tnereffid	erus	ekam	oT	.gnik	eht	tsniaga	noilleber	nepo	ni	edaced	txen	eht	fo	hcum	tneps	leunaM	nauJ	,egaruto	siht	ot	yltneloiv	gnitcaeR	.p	,ronacuL	tnuoC(	Â‡‡annrennam	leurc	a	ni	htaed	ot	ÂΖ¢
reh	nehW	.D	:kloffuS	,egdirbdooW	.nemow	rof	redro	yal	a	fo	srebmem	,seniugeB	eht	fo	ysircopyh	deviecrep	eht	tsniaga	yllacificeps	,ysereh	dna	ysircopyh	suoigiler	tsniaga	gninraw	a	emoceb	dah	ti	,oinortaP	dna	ronacuL	tnuoC	fo	kooB	ehT	rof	ti	detpada	leunaM	nauJ	emit	eht	yb	yb	not	yb	tub	gniyl	yb	detneserp	regnad	eht	detartsulli	yrots	siht	smrof
ylrae	sti	nI	.tniop	larom	a	etartsulli	ot	dengised	evitarran	ro	yrots	feirb	a	,mulpmexe	eht	emac	eugov	ralupop	otnI	.mih	no	emalb	eht	gniyal	erofeb	ypoc	retsam	sih	htiw	tsrif	tlusnoc	yeht	taht	sksa	eh	,daer	evah	yeht	tahw	htiw	htiw	eussi	ekat	sredaer	yfi	yfi	na	,erofehT	.H	,nekcrutS.8991	,n	baredlA	:dirdaM	.noitarepooc	ruoy	rof	hcum	yrev	Knaht	Knaht	It
wasn't	necessarily	peaceful,	but	the	traditional	belief	that	the	Christian	Spy	undertook	an	ideological	crusade	³	800	years	to	recover	their	land	from	Muslims	is	also	³.	In	both	the	Persian	and	French	verses³	a	husband	tames	his	wife	on	wedding	night	by	killing	one	or	more	animals.Other	stories,	such	as	"	Â		what	happened	to	a	lying	Beguino,"		seem	to
originate	in	Dominican	animal	collections,	although	these	earlier	versions	of	the	story	do	not	identify	the	woman	as	Beguina.	Hammer)Although	with	less	complex	layers,	Count	Lucanor	and	Patronio's	book	also	narrates	their	stories	through	a	framework,	in	this	case	that	of	a	noble	seeking	guidance	³	his	trusted	advisor.	Less	conventionally,	he	was
also	a	prolific	writer.	On	the	upside,	literacy	³	no	longer	the	exclusive	competence	of	clergy.	Don	Juan	Manuel.	The	work	survives	today	in	five	primary	manuscripts,	four	from	the	15th	century,	and	one	from	the	16th	century.	Thus,	in	the	Book	of	Arms	of	Juan	ManuelÃ¢	Â		Â	,	Sancho	IV	confesses	almost	the	illegitimacy	of	his	entire	line.AlfabetizaciÃ
³Ir³	only,	this	politically	turbulent	little	was	one	of	the	only	medieval	spaÃ±olasÂ		Â		is	the	richest	in	terms	of	cultural	production³	In	Â¢		Â		What	happened	to	a	young	man	who	married	a	strong,	111-year-old	woman	Â¢	Â		a	young	Muslim	man	marries	the	worst	woman	in	town,	against	the	advice	of	everyone,	including	the	woman,	of	Â		own	father.
Many	of	the	stories	certainly	look	frivolous,	and	the	morale	attached	to	them	doesn't	seem	very	heavy.	of	weight.
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